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ДОКЛАД МЕЖДУНАРОДНОГО АГЕНТСТВА ПО АТОМНОЙ ЭНЕРГИИ 

Венесуэла/ Чезюсловакия и Япония', проект резолюции 

Генеральная Ассамблея. 

получив доклад Международного агентства по атомной энергии Генеральной 
Ассамблее за 1988 год 1 / , 

принимая к сведению заявление Генерального директора Международного агентства 
по атомной энергии от 25 октября 1989 года 1 / , в котором содержится дополнительная 
информация об основных аспектах деятельности Агентства в 1989 году, 

признавая важность деятельности Агентства в дальнейшем содействии 
использованию ядерной энергии в мирных целях, как это предусмотрено в его уставе, 

признавая также особые потребности развивающихся стран в технической помощи со 
стороны Агентства, с тем чтобы эффективно пользоваться результатами применения 
ядерной технологии в мирных целях, а также вкладом ядерной энергии в их 
экономическое развитие, 

сознавая важность деятельности Агентства по осуществлению положений о 
гарантиях Договора о нераспространении ядерного оружия 1 / и других международных 
договоров, конвенций и соглашений, направленных на достижение аналогичных целей, а 

1 / Международное агентство по атомной энергии. Ежегодный доклад за 1988 год 
(Вена, 1989 год, GC(XXXIII)/873); препровожден членам Генеральной Ассамблеи 
запиской Генерального секретаря (А/44/450). 

2/ См. A/44/PV. , стр. . 

¿/ Резолюция 2373 ( X X I I ) , приложение. 

89-25480 (R1N)944 / . . . 
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также по обеспечению, по мере возможности, чтобы помощь, предоставляемая Агентством 
или по его требованию, или под его наблюдением или контролем, не использовалась 
таким образом, чтобы способствовать каким-либо военным целям, как это изложено в 
статье I I его устава, 

признавая важность деятельности Международного агентства по атомной энергии в 
области ядерной энергетики, ядерной безопасности, радиационной защиты и обращения с 
радиоактивными отходами, включая его деятельность, направленную на оказание 
развивающимся странам помощи в планировании создания ядерной энергетики в 
соответствии с их потребностями, 

вновь подчеркивая необходимость обеспечения максимальной безопасности при 
проектировании и эксплуатации атомных электространций для сведения к минимз^му риска 
для жизни, здоровья и окружающей среды, 

с удовлетворением принимая к сведению доклад Международного агентства по 
атомной энергии о программе деятельности Агентства в достижении целей экологически 
безопасного и устойчивого развития 4./, 

отмечая, что Генеральная конференция Международного агентства по атомной 
энергии на своей тридцать третьей очередной сессии утвердила повторное назначение 
Советом управляющих Агентства г-на Ханса Бликса Генеральным директором Агентства на 
следующий четырехлетний срок начиная с 1 декабря 1989 года, 

принимая во внимание резолюции GC(XXXIII)/RES/506 о ядерном потенциале и 
ядерной угрозе Израиля, GC(XXXIII)/RES/508 о мерах по укреплению межз^ародного 
сотрудничества в вопросах, касающихся ядерной и радиационной безопасности, 
GC(XXXIII)/RES/509 о сбрасывании ядерных отходов, GC(XXXIII)/RES/510 о Конвенции о 
физической защите ядерного материала, GC(XXXIII)/RES/511 о Конвенции об оперативном 
оповещении о ядерной аварии и Конвенции о помощи в случае ядерной аварии или 
радиационной аварийной ситуации, GC(XXXIII)/RES/515 о плане по производству дешевой 
питьевой воды и GC(XXXIII)/RES/524 о ядерном потенциале Южной Африки, принятые 
29 сентября 1989 года Генеральной конференцией Агентства на ее тридцать третьей 
очередной сессии, 

1. принимает к сведению доклад Международного агентства по атомной энергии; 

2. подтверждает свою веру в роль Агентства в деле использования ядерной 
энергии в мирных целях; 

3. настоятельно призывает все государства стремиться к эффективному и 
гармоничному международному сотрудничеству в осуществлении деятельности Агентства в 
соответствии с его уставом; в содействии использованию ядерной энергии и 
применению необходимых мер в целях дальнейшего повышения безопасности ядерных 
установок и сведения к минмтуму риска для жизни, здоровья и окружающей среды; в 
расширении технической помощи и сотрудничества в интересах развивающихся стран; и 
в обеспечении эффективности и действенности системы гарантий Агентства; 

4/ A/44/339/Add.ll - E/1989/119/Add.11. 

/ . . . 
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4. просит Генерального секретаря препроводить Генеральному директору 
Международного агенства по атомной энергии материалы сорок четвертой сессии 
Генеральной Ассамблеи, относящиеся к деятельности Агентства. 




